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ELOADO(K)

AZ ELOADAS CIME

ABLONCZYNE MIHALYKA LiviA — TOMPOS
ANIKO

Nemzetkozi targyalastechnika-
kompetenciak a gyakorl6 szakemberek
szemével

AJTAY-HORVATH MAGDA

Az ajto és kulcsai (Szab6é Magda
regényének 1987-es és 2005-6s angol nyelvii
forditasairol)

ANDRIC EDIT A tarsadalmi kérnyezet nyelvétdl az idegen
nyelvig - a magyar nyelv statusa Szerbiaban
ARVAY ANETT Manipulativ stratégiak magyar és amerikai

reklamokban

B. PArP ESZTER

A médszereffektus tanulsagai az ECL
nyelvvizsgaztatasban

BAJZAT TONDE Nyelvtanitasi iranyzatok a szazadfordulon
és napjainkban — elmélet és gyakorlat
BAKTI MARIA Az aktualis tagolas akusztikai-fonetikai

sajatossagai a szinkrontolmacsolt
szovegekben

BALOGH ERZSEBET - T. BALLA AGNES

Interkulturalis kommunikaci6
magyarorszagi multinacionalis
nagyvallalatoknal. Ki beszél magyarul?

BALOGH JOZSEF

A francia politikai szaknyelv jellegzetes
grammatikai struktarai: Jacques Chirac volt
francia koztarsasagi elnok beszédeinek
(1995-2007) elemzése




BARABAS LASZ1.O

Az idegen nyelvek tanulasanak
sorrendjéhez

BATA BERNADETT

A szovegértési stratégiak tényez6i az
életkor fiiggvényében

BIRONE UDVARI KATALIN

Ha kevés az idd, toldd meg 4j
modszerekkel!

BoLDOG GYONGYI

Funkcionalitas ¢és lojalitas egyazon mii két
magyar forditasaban

BUDAI LASZLO A magyar nyelv szerepe az angol nyelvtan
tanitasaban
COWDEROY NATALIA Koérkép az eurdpai uniods szaknyelv

szoalkotassal 1étrej6tt neologizmusairo6l

Cs. JONAS ERZSEBET

Retorika és stilisztika a miforditasban

CSATLOS KRISZTINA

A pragmatikai hiba magyar — angol
relacioban.(Egy empirikus kutatasrol)

CSERNOCH MARIA

Statisztikai modellek a forditasok
elemzésében: The Jungle Books és
forditasai

CSETNEKI SANDORNE

Irodalmi alkotasok tobbcélu felhasznalasa a
magyar mint idegen nyelv tanitasa soran

CSISZAR RITA A nyelvcsere és nyelvmeg6rzés f6bb
tényezGi a bécsi magyarsag korében
DAVID MARIA Rajzfilmek a magyarérakon

DEVENY AGNES — SZOKE ANDREA

Féiskolai hallgatok idegen nyelvvel
kapcsolatos elvarasai és preferenciai

DoBos CsILLA A targyalotermi dialogusokban szerepld
narrativumok funkciéi a jogi
kommunikacié vizsgalataban

DO1LA MONIKA A kett6s modellek és a morfologiailag

komplex széalakok a magyar mint idegen
nyelvben




DOMONKOSI AGNES

A nyelvhelyesség kérdése az anyanyelvi
nevelésben

DOsA ILDIKO Forditastechnikai megfigyelések egy
magyar és angol szamviteli szakszoveg
elemzése kapcsan

DOMOK CsILLA Menschenrechte, sprachliche Rechte und

Demokratiekonzeption

DRESCHER J. ATTILA

Nyelvpolitikank jellemzdi az EU-
csatlakozas utan

DURST PETER

A magyar hatarozott és hatarozatlan
ragozas elsajatitasanak vizsgalata magyarul
tanul6 kilfoldieknél

EKLICS KATA Ndék a médiaban
EORY VILMA Nyelvi valosag és nyelvmiivelés-oktatas

ESZENYI REKA

Motivacio és nyelvtanulasi tevékenységek
egy kis nyelvet tanul6 egyetemista
csoportban

EvA ERZSEBET

Beszél6 viszony — a kommunikaciora
nevelés a kulturakozvetités gyakorlataban

FALKNE BANO KLARA

Nyelvoktatas és kultirakézi kommunikacio
a sport vilagaban

FANCSALY EVA A magyar Gstorténet az 1j iskolai
tankonyvekben

FARKAS MARIA Magyar mint idegen nyelv — francia
hallgatéknak

FATA ILDIKO En és az angol nyelv

FELDNE KNAPP ILONA

Szovegek elemzése.
Gondolatok egy uj tanitasi és tanulasi
kulturahoz

FERCSIK ERZSEBET Nemzetkozi hatasok és nemzeti
sajatossagok — a 2006-os keresztnév-
statisztika tiikrében

FLOGL SZILVIA Magyar és német nyelvhasznalat, nyelvi

attitidok Tottoson




FODORNE BALTHAZAR ENIKO

Bemutatkozik a ,,Redekunst in der
Wirtschaft — Ein Ubungsbuch zur
praktischen Rhetorik” cimii tananyag

FORIS AGOTA

A terminoldgiai rendezés és a tankonyviras
Osszefiiggései

FREGAN BEATRIX

Magyar nyelvi képzés a francia hader6ben
és francia védelempolitikai szaknyelvi
felkészités az Unioban

FURCSA LAURA

Sociocultural perspectives on language
teaching in Hungary

FULOP ERZSEBET MARIA

Erdélyi magyarok véleménye a nyelvekrdl
és a kétnyelviiségrdl

GAAL ZSUZSANNA Uj szétarkoncepcié — német melléknévi
valencia

GAL NOEMI Nyelvi revitalizacios stratégiak és
modszerek

GEDEON MARTA A nyelvi humor szerepe a nyelvoktatasban

H. TOTH ISTVAN

A nyelven kiviili eszk6zok
tobbletjelentésének kutatasa

H. VARGA MARTA

Redundans jelenségek a magyar
grammatikaban

HAHN JuDIT Nyelvhasznalati kiilonbségek férfiak és nék
munkahelyi e-mailjeiben

HAJDU ZSUZSANNA Az emelt szint{i francia nyelvi érettségi az
eddigi vizsgaidGszakok tiikrében, a dél-
dunantuli régiéban

HEGEDUS RITA Eletlen kategoriak — élesben

HELTAINE NAGY ERZSEBET

A nyelvmiivelés lehet8ségei a mai magyar
szakos egyetemi képzésben

HIDASI JUDIT

Kozeledés vagy tavolodas?

HorrA ENIKO

A moldvai csango6k nyelvsziget-helyzete




HORVATH JUDIT Stratégiahasznalat az idegennyelv-tanulas
és idegennyelv-hasznalat folyamataban
IMRE RUBENNE. A szitkozo6das, karomkodas nyelvi formai

Moricz Zsigmond ' Sari bir6' cimi
vigjatékaban

JABLONKAI REKA

EU szoveg vagy ujsagcikk? Egy
korpuszalapu 6sszehasonlité elemzés
tanulsagai

JERKUS TIBOR ISTVANNE KOVACS ERIKA

A sz66sszetétel mint neologizmusforras

JoO ETELKA A megértés és a rekonstrukcié fazisai a
forditasi folyamatban

Joo Eva Nyelvoktatas k6tészavak nélkiil?

JUHASZ VALERIA A MaxQDA szévegelemz6 program

KALOCSATI KAROLINA Semantically marked English subjects:
How do Hungarian learners of English deal
with them in contrast to native speakers of
English?

KATALINIC KRISTINA A helyviszony-kifejezés problémakoére a
magyar nyelv alapszintl oktatasaban horvat
ajkuak szamara

KATUS ELVIRA Realiak atvaltasa Mikszath Kalman

miiveinek bolgar forditasaban

KEGYESNE SZEKERES ERIKA

Gender-szemiivegen at! Nemi sémak és
sztereotipikus reprezenticiok a magyar
mint idegen nyelv tankonyvekben

Kis ADAM

Ki birtoka a sz6éveg?

Kis BALAZS — Kis ADAM

A terminoldgiai transzfer problémai

Ki1ss GABOR — Ki1SS MARTON

Az ,Idegen szavak magyarul” internetes
szotar hasznalatanak elemzése




Kiss KALMAN

Német nyelvii magyar nyelvkényvek a
reformkori Magyarorszagon

Kiss MONIKA Mi a luxemburgi tobbnyelviiség titka?
KLAUDY KINGA A magyar mint a forditaselemzés nyelve
KOLTAY TIBOR Az akadémiai irastudas formalis és

informalis miifajairol

KORNATOWSKI, PAWEL

A legtjabb magyar szoékincs kétnyelvii
szotarba valo felvétele és problémai

KOUTNY ILONA Pillantas a tudomanyos szokincs vilagaba

Kovics Eva Az angol nyelv hatasa a mai német nyelvre

KOVACS ILONA JULIANNA A jovevényszavak meghonosodasa a
nemzeti nyelvekben (magyar, német, orosz
szocikk- értelmezések alapjan)

KozAK ILDIKO A magyar gyermekirodalom felhasznalasa a

lengyel ajku diakok nyelvtanitasaban

KULCSARNE MAJOS ZSUZSANNA

U] kihivasok elGtt a ,,Bevezetés a
kontrasztiv orszagtanulmanyokba” cimii
angol nyelvii targy a BGF Kiilkereskedelmi
Karan

KUTTOR ESZTER — MAGYARNE SZABO
ESZTER

Gibt es iiberhaupt Passivim Ungarischen?
Két nyelvtani jelenség vizsgalata a
gyakorlatban

LACZIK MARIA

Fokoz6 értelmii sz60sszetételek kontrasztiv
vizsgalata (magyar-olasz 6sszevetés)




LANGANKE, ULRICH — KUNSAGINE MORZSA
AGNES — BOLYA ANDRAS

A Practical Approach to the Theory of the
Multimedia Semantic Trainer

LANTERI EDINA Objektiv és szubjektiv nyelvi anyag, avagy
mitdl fiigg a dialektusismeret Liguriaban

LENGYEL ZSOLT Asszociacios vizsgalatok

LORINCZ JULIANNA A miiforditasi terminoldgia alapkérdései

LUKACS ANDRAS A (félre)forditas forditasa, avagy angol
humor latinul, magyar forditasban

MAKAI ZOLTAN A képalkot6 diagnosztika néhany

teriiletének terminol6giai elemzése

MARKOVA, INDRA

A magyar szo6fajtan és alaktan tanitasa
Széfiaban

MARTONYI EVA

Segitség vagy akadaly? — A kozvetitényelv
hasznalatanak hatasa a realiak forditasara
japan nyelvi széveg magyarra forditasakor

MATE ORSOLYA

Az id6jelolés formai epikrizis
szovegrészletekben kiillonos tekintettel a
beszédid6 és eseményidd kettGsségére

MATIS BERNADETT

A Super Bowl filozé6fiaja, az amerikai futball
terminolégiaja hazankban

MATYAS JUDIT

Transzfer és interferencia a német és az
angol nyelv tanulasa soran. Hogyan
befolyasolja a német az angol nyelv
elsajatitasat?

MEDVE ANNA

Nyelv, anyanyelv, idegen nyelv az
oktatasban




MEKIS ZSUZSANNA

A Standardisiertes Worterbuch Tourismus
cimi sz6tarban megjelend turisztikai
szakkifejezések szdalkotasi médjanak
vizsgalata

MEZEI GABRIELLA

A tanitas célja: Motivalas és 6nszabalyozas
a nyelvoran

MIHALOVICS ARPAD A békeszerz8dések szovegének
pragmatikaja
MIHALOVICS PETER A politikai beszéd: meggy6zés és/vagy

manipuléacio

MIHALOVICSNE LENGYEL ALOJZIA

A magyarorszagi németek kisebbségi
nyelvoktatasa 1990 utan

MURANYINE ZAGYVAI MARTA

Betlisz6, mozaiksz6, révidités,
szOO0sszevonas — mi is?

MULLER MARTA Komposita in den mundartlichen
Handwerk-Fachwortschitzen in
Pilisvorosvar/Werischwar

N. CsAK Eva A szallodaipar és nyelvhasznalata harom
nyelvteriilet titkkrében

NADAI JULIANNA Sajtonyelvi neologizmusok angol és magyar

nyelvii korpusz alapjan

NAGANO, ROBIN LEE

Variety in Titles: Academic Writing in
Economics

NAGY ANITA

Egy japan regény metaforikus kifejezései
magyarul, koézvetitényelven at

NAGYHAZI BERNADETTE

A mondat szinei




NEMETH ESZTER Gulyas-e a ,,gulash”?
Magyar realiak a spanyol sajtéban

OROSZ ANDREA Angol nyelvi székincs-névekedés az
érettségi utan? Mérési eredmények és
tapasztalatok

ORTUTAY KATALIN A baszk nyelv oktatasanak aktualis helyzete

Franciaorszagban

OSVATH GABOR

Az alarendeld szoszerkezet a koreaiban és a
magyarban

OSZETZKY EVA

Frazeologia és pragmatika

ORs1 TIBOR

Az anglicizmusok tipusai a francia
nyelvben

P. CSIGE KATALIN

Van-e, lesz-e ikes ragozas?

PAKSY ESZTER Két modszer a szerzdi jelenlét kutatasara
forditott szévegekben

PAL HELEN A magyar nyelv megmaradasat és a
nyelvcserét okozo tényezdk a szerbiai
Székelykevén

PAPP ANDREA Tom és Huck kalandjai Magyarorszagon

PAPP LASZLO A német szokincs (mérése) a KER tiikrében

PAPP VANDA Nyelvpolitika az USA-ban a Clinton- és a
Bush-adminisztracio alatt

PASZTOR BALAZS A magyar nyelv tanitasa Eperjesen

PECKHAM, DON

English as a lingua franca: implications for
research and teaching

PECH OLIVIA

Kimutathato-e eltolodas a forditasok
kohézids eszkdzhasznalataban?

PELCZ KATALIN

Nyelvi mintak és grammatikai felfogas a 18-
19. szazadi MID nyelvkényvekben




PENZES TIMEA

Sik- és konténermetaforak a magyar és a
cseh nyelvben

PISNJAK MARIA

A magyar mint masodik nyelv tanitasa a
muravidéki (Szlovénia) kétnyelvii
iskolakban

POLETTO, GIAMPAOLO

Love and humor. A bit of a distance.

PORKOLAB JUDIT — BODA ISTVAN KAROLY

Az eltolodas jelensége a koltdi szovegben
(Radnoti Miklés: Trisztannal iiltem...)

POSGAY ILDIKO Nyelvmiivelés = nyelvjarasvesztés?

PUSKAI MELINDA A néi névadas jellemzdi Maroshévizen a
rendszervaltas tiikrében

RADO ESZTER Eszak-olasz telepiilésnevek vizsgalata

REBEK-NAGY GABOR

Egy magyar mint idegen nyelvii szaknyelvi
vizsga miifaj alapu validaci6ja

REPASI GYORGYNE DR.

Produktiv sz6alkotasi médok magyar és
orosz neologizmusokban

RIHMER ZOLTAN Egy korpuszalapu latin-magyar kanonjogi
szakszotar szerkesztési elvei
Romsics NORA A ,,mozgas” nemi kiilonbségei

A szabad asszociaciok szociolingvisztikai
vizsgalatban

ROZSAVOLGYI EDIT — KOLLAR ANDREA

A magyar mint idegen nyelv tanitasanak
problémai és perspektivai az olasz
fels6oktatasban

S. NOVOTNY JULIA

Kovacsi Maria nyelvtana

SANDOR ANNA A kontaktologiai és dialektologiai ismeretek
sziikségszerl alkalmazasa
a kisebbségi anyanyelvi oktatasban
SANDOR KATALIN Médiumkoéziség a digitalis kozegben
SAROSDY JUDIT Az angol-magyar forditasok kontrasztiv

hibaelemzése




SAROSI-MARDIROSZ KRISZTINA

Forditott és nem forditott hivatalos
szovegek néhany sajatossaga

SCHIRM ANITA

A diskurzusjel6lévé valas folyamatarol

SCHMIDT ILDIKO

Nyelvspecifikus sajatossagok az olvasas és
iras elsajatitasakor

SCHMIDTNE BALINT MARIA

Az interkulturalis kommunikacié fontosabb
aspektusai a kozépiskolai idegennyelv-
oktatasban

SERMANN ESZTER

A terminoldgiai szabvanyositas és
harmonizacié elméleti és gyakorlati
kérdéseirdl

SIMON REKA ZSUZSANNA

A kisebbségi anyanyelvoktatas
yjraértemezése a rendszervaltastol
napjainkig

SOLYOM REKA

Ujabb neologizmusaink szemantikai
vizsgalata

SoMODI JULIA

A japan megszolitasi rendszer egy japan
regény forditasanak tiikrében

SomMos EDIT CSILLA

Egy magyar tolmacskutato esete az
amerikai majommal — reflexiok gytjtése
egy uj, web-alapu kérddbives eljarassal

SPICZENE BUKOVSZKI EDIT

A posztkolonialis irodalmi miivek
forditasanak tanulsagai

STOS, MALGORZATA

A magyar nyelv tanulasanak egyik XVIII-
XIX. szazadi lengyel esete

STURCZ ZOLTAN

Nyelvoktatasi jegyzetek a bolognai
rendszerti oktatas kapcsan

SULYOK HEDVIG A doktor lexémahoz tapadé ajabb
jelentések, (avagy tudosok a cégben)

SZABO VERONIKA A hataron tuli nyelvvaltozatok a
magyarorszagi anyanyelvi nevelésben

SZABOMIHALY GIZELLA Mit oktassunk nyelvhelyesség cimszo6 alatt
a hataron tuli iskolakban?

SZATZKER SZILVIA Az episztemikus modalis jelentés

grammatikalizaciéjar6l német-magyar
interlingualis megkdzelitésben




SZEKACS ANNA — SATO NORIKO

Milyen japan nyelvtankoényvnek oriilnének
a magyar diakok?

SZEKELY GABOR

Kollokacié-szétar és/vagy fokozasi szotar?

SZENDE VIRAG

Mitdl érezziik a magyart idegen nyelvként
tanulék mondatait leginkabb
idegenszerilinek?

SZENTPALINE UJLAKI ERIKA

Cross - cultural Adaptation and Language
Learning is China — a Diary Study

SZILAGYINE HODOSSY ZSUZSANNA

Korai inkluziv nyelvfejlesztés

SZILAGYINE KOSA ANIKO

Ertelmiségi attit(id a jelenkori
magyarorszagi keresztnévizlésben

SZ1LI KATALIN

Utkozések és megiitkozések (A magyar
kommunikacié néhany sajatossagardl a
kiilfoldi szemével)

SZIRMAI ERIKA

Zaklatas vagy bantalmazas?
A kérdéivek terminolégiajarol

SZITNYAINE GOTTLIEB Eva

Pszicholingvisztikai vizsgal6dasok magyar
anyanyelviiek kozépfoku német
vizsgadolgozatai alapjan

SZ1LADEK EMESE Olasz gazdasagi szaknyelvi szovegek
szintaktikai elemzése

SZONDY KATALIN Barack, Paprika und Gulasch - Stereotypen
und Klischees in der interkulturellen
Zusammenarbeit

SZOTAK SZILVIA A magyar nyelv szimbolikus terei

SzZOLLOSY EVA Magyartanar-jel6ltek anyanyelvi fejlesztése:
egy uj tipusa gyakorlat tapasztalatai

Sztcs TIBOR A magyar mint idegen nyelv sajatos

szemléleti vonasairol

T. BALLA AGNES

Angolul és németiil tanulé magyar
anyanyelvi nyelvtanulok transzferjelenségei

T. SOMOGYI MAGDA

Az anyanyelv tudatositasa és a magyar
nyelvtan tanitasa




TAMAS DORA

Az olasz és a magyar gazdasagi rendszerek
eltéréseinek hatasa a gazdasagi

terminolégiara

TERESTYENYI ENIKO Szinonimitis a magyar turisztikai
szaknyelvben

TOKAJI ILDIKO A térképi nyelv, mint sajatos vizualis
kommunikaciés eszkoz fejlédése

TOTH ANDREA A fiil-szaj ivhossz vizsgalata angol-magyar

iranyu szinkrontolmacsolasi korpuszon

TONU SEILENTHAL

A késziil6 modern magyar-észt szotarrol

TVERGYAK KLAUDIA KLLARA

A magyar mint idegen nyelv oktatasa
migransoknak

UHRIN ERZSEBET A szlovak nyelv tanulasanak lehetdségei
Magyarorszagon az iskolaban és az iskolan
kiviil

VARGA AGNES Géppel forditott szévegek értékelése az
internet segitségével

VARGA LIDIA A mozgast jelentS predikatumok tipologiaja

VARGA ORSOLYA Parhuzamos forditérajzok: Kosztolanyi
Dezs6 és Carry van Bruggen nyelv- és
forditasszemlélete

VERMES ALBERT Deduktiv és induktiv megoldasok a

kulturalisan kotott kifejezések forditasaban

VINCZE LASZLO

Nyelv, média és identitas Dél-Tirolban

VITANYI BORBALA

Magyar szécikkek idegen nyelvii
szotarakban

VOGELNE TAKACS GABRIELLA

Milyen nyelven beszélnek a helyi
6nkormanyzatoknal?

W.SOMOGYI JUDIT

Allatneveket tartalmazé propozicionalis
frazémak a magyarban és az olaszban

WALLENDUMS TUNDE

Magyarok, olasz szemmel




WARTA VILMOS

A munkaeré-mobilitas nyelvi vonatkozasai
az egészségligyben

ZADROVICH BERNADETT

A Nyugat-magyarorszagi horvatok magyar
nyelvhasznalata

ZAGAR SZENTESI ORSOLYA

Az igenemek kérdése a magyar és a horvat
nyelvben

Z.OENIEREK LIDIA

A magyar nyelv ¢és irodalom tanitasa a
Jagell6 Egyetemen

ZSEMLYEI BORBALA

Kicsinyit6 képz6s szarmazékok az Erdélyi
magyar szotérténeti tarban




